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Stan oswiaty polskiej w Charkowskim Okregu
Konsularnym

Streszczenie: Celem artykulu jest nakreslenie rozwoju organizacji mniejszosci
polskich, w tym szkolnictwa polskiego, z uwzglednieniem rozwiazan formalno-
prawnych, podstaw finansowych i infrastrukturalnych w Charkowskim Okregu
Konsularnym. Jest to pierwsza proba przeprowadzenia wstepnych badan na tere-
nie Charkowskiego Okregu Konsularnego z uwzglednieniem organizacji mniejszo-
$ci polskiej, osobliwo$ci tozsamos$ci miejscowych Polakéw i specyfiki regionéw, od
Sum na péinocy do Berdianska na potudniu. Terytorium Konsulatu Generalnego
RP w Charkowie obejmuje Charkowski Okreg Konsularny, sa to obwody: charkow-
ski, dniepropietrowski, doniecki, tuganski, pottawski, sumski, zaporoski. Badania
przeprowadzone zostaly metoda ankietowa w roku 2017.

Aktualnie czynnikiem decydujacym o podejmowaniu nauki jezyka polskiego
jest przynalezno$¢ etniczna, pragnienie pielegnowania poczucia przynalezno$ci
do kraju pochodzenia przodkéw, ale takze podejicie pragmatyczne: otrzymanie
Kart Polaka, podjecie studiow wyzszych oraz perspektywa pracy i osiedlenia sie
w Polsce.

Dla uczniéw innych narodowo$ci znajomo$¢ jezyka polskiego jako obcego ma
wymierng warto$¢ w postaci wiekszych szans w dostaniu sie na studia, a w kon-
sekwencji bycia bardziej konkurencyjnym na rynku pracy.

Stowa kluczowe: Ukraina, nauczanie jezyka polskiego, Charkowski Okreg Konsu-
larny, polskie organizacje za granica, jezyk polski w $wiecie, wspélpraca o§wiatowa

Celem artykulu jest przedstawienie stanu nauczania jezyka polskiego w Char-
kowskim Okregu Konsularnym. Terytorium Konsulatu Generalnego RP
w Charkowie obejmuje Charkowski Okreg Konsularny, sa to obwody: char-
kowski, dniepropietrowski, doniecki, tuganiski, poltawski, sumski, zaporoski.
Badania przeprowadzone zostaly metoda ankietowa oraz przeprowadzone
zostaly zogniskowane wywiady grupowe (fokusy) w roku 2017.

Historia nauczania jezyka i kultury polskiej w $§wiecie jest nierozerwal-
nie zwiazana z dziejami emigracji. Zwlaszcza Polacy, jezeli tylko byla taka
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mozliwos¢, dbali o nauczanie swojego jezyka. Powolane polskie szkotly za
granica pelnity funkcje tacznosci z Polska oraz przekazywania fundamental-
nych wartosci kolejnym pokoleniom. W réznych krajach Polacy wytwarzali
czesto odrebna grupe kulturowq i dbali o wlasna tozsamos$¢. Najstarsze znane
polskie szkoty zakladane byly we Francji (1842), Anglii (1854), Stanach Zjed-
noczonych Ameryki Péinocnej (1858), Brazylii (1876), Australii (1884) czy
Kanadzie (1894) (Koprukowniak, 1980, Albin, 1981). Periodyzacja dziejéw
o$wiaty polonijnej obejmowala dotad cztery okresy:

- XIX wiek (od szkoly batiniolskiej) do zakonczenia I wojny §wiatowe;j,
okres miedzywojenny (1918-1939),
lata II wojny swiatowej (1939-1945),

— okres po II wojnie §wiatowej (Koprukowniak, 1992, s. 91).

Autorzy tego tekstu dodaja kolejny okres, piaty, nauczanie jezyka pol-
skiego po 1990 roku. W tym okresie w szkolnictwie duzo si¢ zmienito. Prze-
prowadzono szereg badan naukowych nad ta tematyka, odbyly sie kongresy
i konferencje naukowe. W Polsce po 1990 roku liczba obcokrajowcéw oraz
0s6b polskiego pochodzenia, zwlaszcza z Ukrainy, studiujacych na réznych
uczelniach wzrosta. Powstaly prace badawcze, analityczne, naukowe oraz
popularnonaukowe (Miodunka, 2016; Miodunka i Tambor i in., 2018; Tam-
bor, 2016; Levchuk, 2020). W ramach dydaktyki polonistycznej realizowane
sa dwa gléwne nurty: dydaktyka jezyka polskiego jako obcego i metodyka
nauczania jezyka polskiego jako obcego, tj. wymiar akademicki i wymiar
praktyczny (Miodunka i Gebal, 2020, s. 25). Dzigki organizacjom pozarza-
dowym wspierane jest nauczanie jezyka polskiego poza granicami Polski.
Szkolnictwo polskie ulegato zmianom, dzieki procesom kulturowym i poli-
tycznym w $wiecie, zalezalo réwniez od ich determinacji oraz polityki jezyko-
wej panstwa, w ktérym mieszkaja. JesteSmy swiadkami przeobrazen i zmiany
na temat stereotypow, iz Polakiem moze by¢ tylko katolik. Sytuacja jezyka
polskiego nabrata rozmachu réwniez na potudniowo-wschodniej Ukrainie
(Krasowska, 2014).

Wracajac do Polakéw na Wschodzie, w tym mieszkarnicéw Charkowskie-
go Okregu Konsularnego, warto przypomnie¢, ze wlasciwie ludno$¢ polska,
w blizszym lub dalszym pokoleniu, jest naplywowa, docierata tu w wyniku
migracji wewnetrznych, przebiegajacych w ramach Imperium Rosyjskiego,
a nastepnie w granicach Zwiazku Radzieckiego. Migracja ta miala charakter
raczej sporadyczny i pojedynczy, dlatego polskie sSrodowisko do niedawna nie
bylo grupa zwarta i zmobilizowana oraz nie posiadato odpowiedniej infra-
struktury, sprzyjajacej uczeniu polskiego jezyka i kultury.
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Zmiana sytuacji nastapita dopiero w czasach nam wspétczesnych, tj. po
1990 roku. Obecnie obserwujemy duze ozywienie w polskim ruchu kulturo-
wym w Ukrainie. Otwarte zostaly rowniez nowe szkoly i placéwki o§wiatowe.
W rezultacie tych przeobrazen szkolnictwo polonijne jest tworem zrézni-
cowanym pod wieloma wzgledami. Profil szkét czy osrodkéw oswiatowych
determinuja przede wszystkim: miejsce funkcjonowania (miasteczka, miasta
o tradycjach akademickich) oraz struktura spoteczna mniejszosci polskiej.
Pochodna tych czynnikéw sa réznice w zakresie realizowanych przez szkoly
programow nauczania, wykorzystywanych podrecznikéw, pomocy dydak-
tycznych czy ogélnego wyposazenia szkoly, a takze liczebnosci uczniéw (licz-
ba uczniéw w szkolach waha sie od kilku/kilkunastu do kilkuset; liczebnie
zréznicowane sg rowniez grupy w obrebie tej placowki oswiatowej) i kadry
nauczycielskiej (jej wyksztalcenia i przygotowania do zawodu). Mimo tak
duzego zréznicowania szkolnictwo to pozostaje jednak niezmiennie jedna
z wazniejszych instytucji umozliwiajacych nauke jezyka polskiego na Wscho-
dzie Ukrainy.

W stosunku do os6b (bo chodzi nie tylko o dzieci) uczacych sie jezyka
polskego (jako obcego, to znaczy ,0d zera”) — sa to osoby przewaznie zasy-
milowane. Od najmtodszych lat maja one w wigkszosci kontakt z dwoma sys-
temami jezykowymi, dominujacymi w kraju zamieszkania — ukrainiskim i ro-
syjskim. Niestety, na badanych terenach wciaz brakuje stalej i zywej potrzeby
komunikowania si¢ w jezyku polskim, a dzieje sie tak, przede wszystkim, ze
wzgledu na niefunkcjonalnos¢ jezyka polskiego w srodowisku domowym,
czesto w rodzinach mieszanych. Warto wspomnie¢ réwniez o duzym rozpro-
szeniu, tj. braku zwartej grupy w jednym miejscu zamieszkania.

Przyjrzyjmy sig teraz blizej badanym terenom i danym statystycznym.

Obszar kompetencji Konsulatu Generalnego RP w Charkowie obejmuje
swym zasiegiem 7 obwodéw (charkowski, dniepropietrowski, doniecki, tu-
ganski, poltawski, sumski i zaporoski), co stanowi niemal jedna trzecia tery-
torium Ukrainy.

Tabela 1. Liczba Polakéw oraz deklarowany jezyk ojczysty w spisie ludnosci z 2001 roku

Obwéd Liczba Polakéw Deklarowany jezyk ojczysty
Polski Ukrairiski Rosyjski Inny
Charkowski 1936 143 721 1038 7
Dniepropietrowski 3188 230 1385 1618 10
Doniecki 4343 179 839 3288 10
Luganski 2107 79 514 1468 1
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Poltawski

813

53

533

210

Sumski

421

25

232

152

Zaporoski

1774

70

674

1007

Ogodtem liczba Polakéw w roku 2000 w Charkowskim Okregu Konsular-
nym wynosilta 14 582 osoby, a wiec wiecej niz w niektdérych polskich mia-
stach: Dzialdowo, Czarnkéw czy Chelmno. Jak $wiadcza dane udostepnione
przez Konsulat Generany RP w Charkowie, aktualnie w obwodzie funkcjo-
nuje 29 polskich organizacji.

O stabych zwigzkach mieszkancéw tego regionu z kultura polska czy
o znieksztalconej tozsamosci oséb polskiego pochodzenia swiadczy relatyw-
nie niewielka liczba Polakéw, ktorzy w czasie spisow deklarowali jezyk polski
jako ojczysty. Wysoki stopien asymilacji ,tutejszych” Polakéw niewatpliwie
jest uwarunkowany oddaleniem od granic Polski, dluzsza przynaleznoscia
do ZSRR, ale takze slaba zwarto$cig grupy etnicznej, niskim stopniem mo-
bilizacji oraz brakiem rozwinietej infrastruktury, zachowujacej tozsamos¢
narodowg, to znaczy skutecznie dzialajacych placowek oswiatowych. Takze
trzeba wspomnie¢, ze ogromnym ciosem byly réwniez krwawe represje, kté-
re dotknely Polakéw na terenie imperium sowieckiego, i wynikajacy z tego
strach przyznawania sie do bycia Polakiem, co oznacza, ze polityka jezykowa
panstwa, w ktérym mieszkali liczni Polacy, nie sprzyjata rozwojowi ruchu
polskiego oraz uczeniu si¢ jezyka swojej mniejszosci.

W 2017 roku przed Narada Polonijng Charkowskiego Okregu Konsular-
nego, ktéra odbyta sie w Berdiansku, przeprowadziliSmy badania ankieto-
we w celu nakreslenia i rekonesansu stanu organizacji mniejszosci polskiej,
w tym szkolnictwa polskiego, z uwzglednieniem rozwiazan formalno-praw-
nych, podstaw finansowych i infrastrukturalnynych.

Zaznaczmy, Ze jest to pierwsza proba przeprowadzenia wstepnych badan
na terenie Charkowskiego Okregu Konsularnego z uwzglednieniem réznosci
organizacji mniejszosci polskiej, osobliwo$ci tozsamosci miejscowych Pola-
kéw i specyfiki regionéw, od Sum na péinocy do Berdianiska na potudniu.
Z kolei wyniki badan moga postuzy¢ uzupetnieniem informatora ,Placow-
ki o$wiatowe na Ukrainie” (2015), ktéry nie jest wyczerpujacym Zrédlem
i skupia sie gtéwnie na analizach badan prowadzonych gléwnie na terenach
Ukrainy zachodniej i centralnej.

Podstawowym narzedziem badawczym byl kwestionariusz skladajacy sie z
20 pytan, ktory zostal skierowany do prezeséw polskich organizacji. Badania
zostaly zrealizowane w 19 z 29 placéwek polskich (co stanowi 65,5% ogétu).



H. Krasowska, L.A. SUCHOMLYNOW 4+ STAN OSWIATY POLSKIE] 107

Dodatkowo przeprowadzono badania fokusowe o zdecydowanie jakoscio-
wym charakterze.

Analiza nazw organizacji Charkowskiego Okregu Konsularnego pozwala
podzieli¢ je na trzy kategorie:

1) organizacje, ktérych nazwy wyraznie nawigzuja do dziatalnosci kultu-
ralno-oswiatowej: Stowarzyszenie Kultury Polskiej czy Stowarzyszenie Mi-
to$nikéw Jezyka i Kultury Polskiej — 11 organizacji;

2) nazwy, w ktérych dominuje komponent narodowo-etniczny: Zwigzek
Polakéw czy Towarzystwo Polskie — 13 organizacji;

3) nazwy, majace zwigzek z relacjami polsko-ukrainskimi: Ukrainsko-Pol-
skie Stowarzyszenie Kulturalno-O$wiatowego — 5 organizacji.

Pomimo réznic w nazwach poszczegélnych organizacji, maja one wspdlne
cele i zadania. Uogélniajac, mozemy wymienic¢ nastepujace:

- zrzeszenie i reprezentowanie intereséw Polakéw i 0s6b pochodzenia

polskiego;

- odrodzenie i krzewienie jezyka, kultury i tradycji polskiej;

— pobudzanie czlonkéw Stowarzyszenia do pracy na rzecz organizacji

i narodu polskiego;

- stworzenie warunkéw dla samorealizacji czlonkéw organizacji;

- organizowanie zjazdéw naukowych, konferencji, seminariéw, konkur-

s6w i innych imprez;

— wspdlpraca z organizacjami artystycznymi oraz wspierajacymi polska

kulture, nauke, o$wiate i sztuke na Ukrainie oraz za granica.

Cele statutowe organizacji polskich sa w znacznej mierze tozsame. To-
warzystwa (stowarzyszenia, centra kultury) poprzez swoja dziatalno$¢ zo-
bowigzuja si¢ m.in. do odradzania kultury polskiej i jej pielegnowania przez
zakladanie polskich szkét i organizowanie kurséw jezyka polskiego, popu-
laryzacje historii, polskich obyczajéw, upowszechnianie polskiej nauki, lite-
ratury, sztuki, folkloru narodu polskiego, uwieczniania pamieci wybitnych
dzialaczy nauki i kultury, opieki nad miejscami pamieci narodowe;j.

Otrzymali$my nastepujace odpowiedzi na pytanie: ,Podstawowe kierunki
dzialalnosci?”. Zwrdcilo nasza uwage to, ze dzialacze organizacji i stowarzy-
szen polskich czesto nie uswiadamiaja sobie réznicy pomiedzy celem dzia-
talnosci a konkretnym dziataniem. Wymienimy kilka odpowiedzi w zapisie
oryginalnym nadestanym nam przez badanych. Odpowiedzi te moga réw-
niez postuzy¢ organizacjom pozarzadowym wspierajacym i wspétpracujacym
z Polakami na wschodzie Ukrainy.
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Podstawowe kierunki dzialalnosci polskich organizacji sa nastepu-

.

jace:

zachowanie miejsc pamigci o Polakach i ich dziatalnosci czy udoku-
mentowanie §ladéw Polakéw i ocalenie miejsc pamieci zwigzanych
z historia Polski;

opieka nad Polskim Cmentarzem Wojennym;

pomoc i opieka ludziom starszym oraz chorym czy tez charytatywna
dziatalno$¢ na rzecz mniejszosci polskiej;

prowadzenie dzialalno$ci integrujacej czlonkéw Stowarzyszenia;
poszukiwanie informacji o przodkach, o Polakach, ich zyciu na terenie
Kramatorska (od konica XIX wieku) i roli w historii miasta;

realizacja programéw oraz projektéw, ktore sprzyjaja wlaczeniu w dzia-
talno$¢ Stowarzyszenia Polakéw, os6b majacych polskie pochodzenie
oraz oséb innych narodowosci;

wspotpraca z ko$ciotem katolickim w celu umacniania wartosci chrze-
$cijanskich;

pomoc prawna dla Polonii;

rekrutacja na studia do Polski;

kluby-przedszkola dla dzieci w wieku 3-6 lat;

wychowanie mlodziezy w tradycji dwéch kultur;

wzmocnienie wiezi miedzy narodami Polskim i Ukrainskim, na pod-
stawie wspolnej historii zwlaszcza w pierwszej Rzeczypospolitej oraz
Idei Jagiellonskiej;

organizowanie festiwali polskich;

pierwsze spotkanie Polonii Donbasu w Siewierodoniecku.

Ostatnie wymienione przedsiewziecie jest waznym sygnalem i §wiadec-
twem prob przeformatowania dotychczasowej struktury organizacyjnej re-
gionu, cze$¢ ktérego jest czasowo okupowana. Powstaje jedno pytanie: czy
na tak specyficznym terytorium warto reintegrowac organizacje polonijne na
zasadzie przynaleznosci do juz nieistniejacej wspdlnoty regionalnej, regionu
czesto blednie utozsamianego z Donieckim Zaglebiem Weglowym i kraina
historyczna Donszczyng, ktéra obejmuje tylko potudniowe tereny obwodéw
tuganskiego i donieckiego.

Kilka uwag o dzialalnosci programowej

Czlonkowie kazdej mniejszosciowej grupy istniejacej na §wiecie doskonale
zdaja sobie sprawe z tego, ze podstawowym stojacym przed nimi dzialaniem
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jest utrzymanie poczucia wiezi narodowej. Ze wzgledu na specyfike tozsamo-
$ci narodowej Polakéw na terenach Ukrainy zadnieprzanskiej wypada raczej
moéwic o pracy nad rewitalizacja czy tez przywrdceniem poczucia przynalez-
nosci do narodu polskiego. Wiasciwie wszystkie akcje podejmowane przez
organizacje polskie Charkowskiego Okregu Konsularnego maja taki wtasnie
cel, ale cze$¢ z nich jest szczegdlnie istotna dla miejscowych Polakéw, wlasnie
z powodu bezposredniego oddzialywania na swiadomos$¢ narodowa. Takie
rezultaty daje szeroko pojeta dziatalnos$¢ kulturalna, wreszcie takze religijna.
Tylko pofaczenie wymienionych powyzej czynnikéw, moze doprowadzi¢ do
sukcesu.

Niewatpliwie w kazdym $rodowisku istotna role odgrywa przywigzanie
do tradycji narodowych. To wlasnie che¢ kultywowania pewnych zachowan,
czy zwyczajow, $wiadomos¢ wspolnoty pochodzenia stanowi wazny czynnik
umozliwiajacy zachowanie poczucia wiezi narodowej. To kultura polska jest
dla srodowisk poza granicami tym, co daje im poczucie wiezi i sity, pozwala
trwac w izolacji i przeciwstawia¢ si¢ procesom asymilacyjnym.

Jednymi z najbardziej ,,polskich” uroczystosci sa te majace miejsce z okazji
$wiat Bozego Narodzenia. W tradycji polskiej, poza religijnym wymiarem,
zawsze staja sie pretekstem do wspoélnych rodzinnych spotkan. W warunkach
zamieszkania poza Polska spotkania te sa rozbudowane, liczy si¢ nie tylko
matla, ale i ta wielka — Polska rodzina. Dlatego Polacy z tej wlasnie okazji or-
ganizuja ,spotkania optatkowe” W spotkaniach uczestnicza nie tylko czlon-
kowie organizacji ze swoimi rodzinami, ale réwniez wszyscy zainteresowani
poznaniem tradycji polskich. Zwyczajowo $wiateczne spotkania maja oprawe
religijna (uczestnicza w nich przedstawiciele parafii, ksieza czesto z Polski).
Spiewa sie koledy, odtwarza lub gra polska muzyke. Oczywiscie prawie za-
wsze przygotowywany jest poczestunek, a w miare mozliwosci najbiedniej-
si cztonkowie polskiej wspélnoty otrzymuja skromne prezenty. Nie sa one
wprawdzie wyszukane, obejmuja stodycze, owoce, artykuly papiernicze czy
odziez, ale zawsze spotykaja sie z wyrazami ogromnej wdziecznos$ci obdaro-
wanych. Sygnalizowane powyzej dzialania sa mozliwe tylko i wylacznie dzigki
ludziom dobrej woli, ktérzy przekazuja potrzebne na nie $rodki finansowe.

Spotkania Polakéw i sympatykéw kultury polskiej maja miejsce réwniez
w okresie karnawalu. Ich przebieg i ,,profil” dostosowany jest do aktualnych
mozliwosci (gléwnie finansowych).

Kolejnym okresem bardzo wytezonych dzialan mniejszosci polskiej jest
poczatek maja kazdego roku. Jak wiemy, poczatek tego miesiaca jest dla kaz-
dego Polaka jednym wielkim $wietem. Pierwszy maja to oczywiscie Miedzy-
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narodowe Swieto Pracy, drugi maja — od kilku lat obchodzimy jako Swieto
Polskiej Flagi Panstwowej i Dzien Polonii i Polakéw za Granicg, wreszcie
trzeci maja to — Swieto Konstytucji. W przypadku Ukrainy wazne jest réw-
niez to, ze nadal obchodzi sig tu 1 maja jako Swigeto Pracy i Wiosny, a klamra
majowych uroczystosci jest Dzien Zwyciestwa, ktérym na Ukrainie jak na
razie pozostaje nadal 9 maja.

W ramach obchodéw majowych $wiat organizacje polskie organizuja cykl
uroczystosci czesto pod ogdlna nazwa Dni Kultury Polskiej. Kolejnym ,na-
rodowym” pretekstem do uroczystych spotkan jest Swieto Niepodleglosci.
W tym przypadku trudno méwic¢ o jednolitym schemacie jego honorowania.
Moga by¢ to: uroczysta akademia otwierajaca obchody, potaczona z krétkimi
prezentacjami artystycznymi, a nastepnie projekcja filméw dokumentalnych
o tematyce wojennej i zwiazanych z pierwszymi krokami mtodego Panstwa
Polskiego. Starsze pokolenie mile spedza czas przy kawie, herbacie i ,noc-
nych rodakéw rozmowach’, a mtodsze czesto bawi si¢ samodzielnie. Mlodzi
moga przykltadowo zorganizowa¢ dyskoteke i bawi¢ sie pod melodie wspot-
czesnych wykonawcéw polskiej estrady.

Warto doda¢, iz w ostatnich latach mozna zauwazy¢ rosnace zaintere-
sowanie nauka jezyka i poznaniem kultury polskiej przez uczniéw innych
narodowosci, przede wszystkim miejscowych Ukraincéw. Niestety dla roz-
szerzenia dzialalnosci oswiatowej organizacjom polonijnym czesto brakuje
takich mozliwosci. W ten sposéb tracona jest unikalna szansa zaintereso-
wania polska kultura oraz poglebienia sympatii dla Polski szerokich rzesz
spoleczenstwa ukrainskiego.

Tabela 2. Wspétpraca organizacji polskich Charkowskiego Obwodu Konsularnego z organiza-
cjami w Polsce

Liczba Wspélpraca z organizacjami wspierajacymi
czlonkéw Polonig i Polakéw za granica
Miejscowos¢ Stowarzyszenie
»Wspdlnota Fundacja Pomoc Fundacja Wolno$¢ Inne
Polska” Polakom na Wschodzie| i Demokracja
11. |Berdiansk 270 + + + +
22. |Charkéw (SKP)! 500 + + + +
3. |Charkéw (DPnW)? 128 - - - +
44. | Dnipro «Ognisko» 126 + + ¥ _
55. |Energodar 187 - - - +
66. | Kamienskie 85 - - - _
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77. |Kramatorsk 72 - + _ _

88. |Krzywy Roég 208 - - - +

99. |Lubny 9 - - - +
110. | Mariupol 73 + + + +
111. |Melitopol 280 - - ¥ _
112. |Nikopol 220 - - _ _
113. |Poltawa 130 + — + _
114. |Siewierodonieck 19 - - - _
115. |Starobielsk 42 - - - _
116. | Sumy 98 + - - +
117. | Zaporoze (Polonia) 402 - — _ _
118. | Zaporoze (SKP-JP)? 300 - - - +
119. | Zaporoze (SKP-M)* 115 + + = +
Razem: 3 264 7 6 6 10

1 SKP - Stowarzyszenie Kultury Polskiej.

2 DPnW — Dom Polski na Wschodzie.

3 SKP-JM - Stowarzyszenie Kultury Polskiej imienia Jana Pawta IL.

* SKP-M - Stowarzyszenie Kultury Polskiej imienia Adama Mickiewicza.

W celu realizacji wytycznych i zadan statutowych organizacje polskie
Charkowskiego Okregu Konsularnego wspoélpracuja z wieloma organizacja-
mi w Polsce, dzialajacymi na rzecz Polakéw za granica. W odpowiedziach
ankietowych znalazly sie miedzy innymi: Fundacja Semper Polonia, Cari-
tas-Polska, Fundacja Nowy Staw, Instytut pamieci Narodowej, Stowarzy-
szenie Gmin i Powiatow Matopolski, Stowarzyszenie , Mtode Kresy” i nawet
Klub Kibicow ,Lech Poznan”. Jednak dane statystyczne wyraznie wskazuja na
trzech strategicznych partneréw organizacji polskich Charkowskiego Okregu
Konsularnego.

Przede wszystkim nalezy wymieni¢ Stowarzyszenie ,Wspdlnota Polska’,
ktdre zostato powotane w lutym 1990 roku z inicjatywy marszatka Senatu RP
pierwszej kadencji prof. Andrzeja Stelmachowskiego. Obecnie Stowarzysze-
nie ,Wspoélnota Polska” wspiera struktury zwiazkéw Polakéw na Wschodzie
i organizacje polonijne w §wiecie (565 podmiotéw z 54 krajow).

Nastepnie — Fundacja ,,Pomoc Polakom na Wschodzie”. Zostata ona po-
wolana w 1992 roku jako strategiczna Fundacja Skarbu Panstwa, podlegajaca
pod nadzdr merytoryczny Ministerstwu Spraw Zagranicznych. Gtéwny cel
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dziatania Fundacji okreslono jako ,niesienie pomocy i wspieranie Polakéw
zamieszkalych w krajach bylego ZSRR i bylego bloku komunistycznego w Eu-
ropie Srodkowej i Wschodniej”

Fundacja ,Wolno$¢ i Demokracja’; ktéra, jak wynika z jej statutu, zostala
ustanowiona przez Stanistawa Kostrzewskiego i Michala Pawla Dworczyka.
W ostatnich latach Fundacja Wolno$¢ i Demokracja prébuje miedzy innymi
sprawowac opieke nad o$wiata i mediami w Ukrainie.

Bardzo niepokojacy jest fakt, ze ze wspomnianymi instytucjami nie wspot-
pracuje ponad 60% organizacji, ktére wzigly udzial w badaniach ankietowych.
Czy to wynika z braku wiedzy o instytucjach, czy braku umiejetnosci wypel-
niania wnioskéw?

Na temat oceny wspo6tpracy pomiedzy organizacjami w Polsce i polski-
mi w Ukrainie zadawali$my pytania bezpos$rednie. Z rozméw fokusowych
wynika, ze podstawowym problemem jest sporadyczno$¢ i brak systemowej
wspolpracy, co uniemozliwia realizacje dtugotrwatych projektéw, przede
wszystkim o$wiatowych. Pomimo pewnego paternalizmu, wlasciwego pol-
skiemu $rodowisku na Wschodzie, trudno z tym sie nie zgodzic.

Przytoczymy cytaty z wypowiedzi zanotowanych w trakcie rozméw fo-
kusowych:

Zdajac sobie sprawe z nieprzewidywalnosci zasad finansowania i po-
dzialu $rodkéw polonijnych, uwazam jednak, ze deklarowana wspét-
praca nie powinna mie¢ oznak fragmentarycznosci i sporadycznosci.
Krzewienie polskosci, szczegélnie na wschodzie, jest procesem trwalym
i konsekwentnym, wymagajacym motywacji, zachecania oraz cigglosci.

I kolejny cytat, z ktérym mozemy si¢ zgodzi¢:

Rok szkolny koficzymy w maju, a $rodki jezeli juz zostang przyznane, to
sa przyznawane w czerwcu-lipcu danego roku. Wiec nigdy nie wiemy
czy na nauczanie jezyka polskiego beda srodki czy nie. Czesto nauczy-
ciele pracuja spolecznie, bo wtasnie dowiadujemy sie w lipcu, Ze pro-
gram nasz nie bedzie finansowany. Wiec trudno jest liczy¢ na ciaglosc,
a brak cigglo$ci w nauczaniu jezyka polskiego powoduje i wplywa na
niska jako$¢, na brak dalszej zachety do nauczania. Z tym problemem
borykamy sie wszyscy w Ukrainie. Polskie organizacje nie wypracowaly
planu czy programu finansowania nauki jezyka polskiego. Te dotacje sa
dorazne, musimy liczy¢ na siebie, ewentualnie na pomoc Konsulatu.

Moéwiac o wspolpracy, wspoétdziataniach czy raczej relacjach Kosciét
Rzymsko-Katolicki — organizacja polskiej mniejszosci na rozpatrywanym
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obszarze, musimy zdawac sobie sprawe z tego, Ze stereotyp/autostereotyp
»Polak to katolik” wciaz jest zywy i funkcjonalny. Taka uproszczona percepcja
i utozsamienie katolicyzmu z polsko$cia dokonywaly sie juz w wieku XVII,
kiedy to polskie ziemie staly si¢ symbolem przedmurza chrzescijanistwa. En-
cyklopedia PWN wyjasnia, ze politycznego znaczenia stereotyp ten nabrat
w okresie rozbioréw i oporu przed rosyjskim prawostawiem i pruskim pro-
testantyzmem; wynikat z katolicyzmu zdecydowanej wigkszosci polskiego
spoleczenstwa; przynalezno$¢ do narodowosci polskiej zostata uzalezniona
od wyznawania wiary katolickiej, ktéra uznano za ceche polskiego charakteru
narodowego.

Pomimo to trzeba pamietac, ze pojecie ,wiara” jest ambiwalentne. Wiara
jest nie tytko osobistym przezywaniem Boga, ale takze dos§wiadczaniem go
we wspdlnocie. Bedzie ona zatem zawsze zjawiskiem gleboko indywidual-
nym, ale réwnocze$nie bardzo publicznym. Dlatego w naszym kwestionariu-
szu ankiety pytanie dotyczace wspolpracy organizacja — Ko$ciél nie zawiera-
to zadnych podpunktéw dotyczacych liczby wierzacych czy praktykujacych.

Tabela 3. Wspoélpraca organizacji polskiej z Ko$ciolem katolickim i wladzami lokalnymi

Wspoélpraca
Miejscowos¢
Kosciét RK Wtadze lokalne
1. Berdianisk + +
2. |Charkéw (SKP) + +
3. |Charkéw (DPnW) + _
4. |Dnipro «Ognisko» + +
5. [Energodar** + +
6. [Kamienskie + _
7. [Kramatorsk* + _
8. [Krzywy Rég + +
9. |Lubny + +
10. [Mariupol + +
11. [Melitopol + +
12. Nikopol - +
13. [Pottawa + _
14. |Siewierodonieck** - _
15. Starobielsk - _
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16. |Sumy + +
17. |Zaporoze (Polonia) + +
18. |Zaporoze (SKP-JP) + +
19. |Zaporoze (SKP-M) + +
Razem ,Tak”: 16 13
Razem ,Nie”: 3 6

* negatywna ocena préb nawiazania wspétpracy z wladzami miasta, natomiast z administracja
obwodowa — pozytywna

** Funkcjonuje tylko parafia greckokatolicka. Proboszcz tej parafii stuzy réwniez duchownym
potrzebom wiernych wyznania tacinskiego

Jak wynika z badan ankietowych, 16 z 19 organizacji czynnie lub biernie
wspolpracuje z Kosciolem Rzymsko-Katolickim. Te relacje, historia, stan
obecny i perspektywy, sa interesujacym i perspektywicznym tematem na-
szych przyszlych badan.

W tym kontekscie przypomnijmy, ze Ukraina, ze wzgledu na zréznico-
wanie religijne i skomplikowane relacje miedzy Patriarchatem Kijowskim
i Moskiewskim, musi trzymac sie zasad panstwa sekularystycznego. Dlatego
samodzielnos¢ organizacji spolecznych jest zjawiskiem naturalnym. Poza tym
cele (czy powotlania) zwiazkéw religijnych zasadniczo réznia sie od zadan
organizacji spotecznych, nawet pozarzadowych. A wiec ,cesarzowi, co ce-
sarskie, a bogu, co boskie”.

Wedlug danych Gléwnego Urzedu Statystycznego w Polsce w roku 2011
Kosciét Ewangelicko-Augsburski w Rzeczypospolitej Polskiej liczyl prawie
70 tys. oséb. Jako ciekawostka: w latach 2008—2011 w Berdiarisku na czele
wspolnoty luteranskiej stat Wiestaw Eyzbicki, Polak ze Slaska.

Nieco gorzej uklada sie wspolpraca z wltadzami, z 19 organizacji tylko 13
zadeklarowalo dobre stosunki z urzednikami ukrainiskimi. Jednak zdecydo-
wana wiekszo$¢ ocenia stosunek wladz lokalnych do mniejszosci polskiej jako
przyjazny lub neutralny. Najcze$ciej relacje organizacja narodowosciowa—
—wladza lokalna ograniczaja sie¢ do udzialu zespotéw amatorskich w impre-
zach kulturalno-o$wiatowych, organizowanych przez odpowiednie urzedy,
zasiadania prezesow w tak zwanych radach doradczych, co naszym zdaniem
jest dodatkowym narzedziem legitymizacji wladzy i rzadko nabiera wymiaru
konkretnych wspétdziatan. Co prawda zdarzaja sie pojedyncze fakty dofinan-
sowania dziatalnosci programowej organizacji narodowosciowych. W jednej
z ankiet znalazl sie komentarz: ,Nie przeszkadzaja” i to jest najwazniejsze!
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Placowki oswiatowe Charkowskiego Okregu Konsularnego

Osrodki czy punkty nauczania jezyka polskiego Charkowskiego Okregu Kon-
sularnego sa bardzo zréznicowane pod wieloma wzgledami: statusu oérod-
ka, liczby uczniéw, wieku oséb pobierajacych nauke, liczby przedmiotéw,
liczby godzin wykladowych, poziomu wyposazenia w podreczniki, stowniki,
materialy dydaktyczne oraz sprzet. Przewazaja jednak placéwki niewielkie,
uczgce ponizej 100 oséb. Wyjatkiem sg osrodki w Charkowie (SKP) — 400
0s6b i w Zaporozu (SKP JP) — 190 oséb.

Tabela 4. Nauczanie jezyka polskiego w poszczegdlnych organizacjach polskich

Miei . LICZb? nglna Liczba| Podzial | Liczba godzin Kto prowadzi
iejscowos$c czlonkéw | liczba . ] L
do 16 lat* | uczniow | 8TUP wiekowy | tyg.dla 1 grupy zajecia
9-11,
. 12-15,
11.|Berdianisk Ponad 100 118 5 16-30 2-6 3 naucz. (dyplom.)
30+
5-7,
8-11,
22.|Charkéw (SKP) Ponad 200 400 6 }i:iz’ 4-15 7 naucz. + 1 ORPG
17-21,
21+
33.|Charkéw (DPnW) 12 Prowadzi dzialalno$¢ oswiatowa wspdlnie z ,,Charkéw (SKP)”
Dzieci,
44.|Dnipro ,Ognisko”| 41 48 3 | boemat 4 4 naucz.
kujacy,
dorosli
6-8,
55.|Kamiernskie 45 27 3 10-14, 2 naucz. + s. zakonna
16+
66.|Kramatorsk 3 (od 14 lat) - 3 - 1-2 2 naucz.
77.\Krzywy Rog 22 28 2 71_ 413’ 1-2 2 naucz. (dyplom.)
88.|Lubny 0d 16 lat 20 — — 2 1 naucz.
99.|Mariupol 45 57 2 - 2 1 naucz.
5-8,
110.|Melitopol 42 96 4 19 6_—136(; 4,5 1 ORPG + ksiadz
30+
111. |Nikopol 190 - - - - 1 naucz.
112.|Pottawa 49 85 5 - 3 1 ORPG
113.|Siewierodonieck 5 - - - - -
Dorosli,
114.|Starobielsk 13 19 2 dzieci/ 1 1 naucz. — prezes
mlodzi
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115.|Sumy 15 40 4 - 4 1 naucz.

116.|/2poroz€ 87 75 3 - 5 3 naucz.
(Polonia)
Zaporoze

117. (SKP-JP) 80 190 - - 4 2 naucz. + s. zakonna
Zaporoze "\.X/lek

18. (SKP-M) 16 40 3 miesza- 3 3 naucz. (dyplom.)
ny”

* Czlonkostwo w organizacji nie oznacza, ze osoba pobiera nauke jezyka polskiego. W niektd-
rych organizacjach cztonkiem moze by¢ osoba pelnoletnia (po 16 roku zycia)

Z podanej liczby uczniéw pobierajacych nauke wynika, ze o§wiatowe pla-
c6éwki ucza nie tylko Polakéw i osoby polskiego pochodzenia. Przygotowanie
kandydatéw na studia w Polsce (czym sie zajmuja niektére organizacje) jest
odrebnym tematem, o ktérym w tym miejscu nie bedziemy pisac. Liczba na-
uczycieli jezyka polskiego w placoéwkach waha sie od jednego w mniejszych
do 8 w wiekszych organizacjach. W 3 osrodkach zajecia prowadza nauczycie-
le z Polski, skierowani przez ORPG: Charkéw, Melitopol i Pottawa. W Siewie-
rodoniecku w ogoéle brakuje nauczycieli. Mozemy zauwazy¢ zaleznos¢ liczby
godzin zaje¢ i wykladanych przedmiotéw w tygodniu od liczby nauczycieli
w poszczeg6lnych osrodkach.

Podany przez respondentéw podzial uczniéow na grupy §wiadczy o dyfe-
rencjacji wiekowej, co z punktu widzenia pedagogiki jest prawidtowym po-
dejsciem do organizowania procesu nauczania. Natomiast granice wiekowe
wywoluja pewne zastrzezenia.

Wszyscy respondenci podali w wypowiedziach ankietowych, ze oprocz
jezyka polskiego ucza si¢ innych przedmiotéw: kultury, literatury, historii,
geografii, ale takze $piewu i religii (placéwki funkcjonujace przy parafiach
albo w ktérych prowadzi zajecia osoba wierzaca lub katecheta czy ksiadz).
Poniewaz kwestionariusz ankiety nie zawieral pytania — trudno odpowie-
dzie¢, w jakim jezyku wyklada sie te przedmioty. Natomiast, jesli méwimy
o wysokim stopniu asymilacji i uczeniu si¢ polszczyzny ,,0d zera’;, to w gru-
pach dla poczatkujacych to na pewno nie jest jezyk polski.

Zdaniem respondentdéw, plany organizacji roku szkolnego nie sa ukltada-
ne na podstawie programoéw nauczania zatwierdzonych przez Ministerstwo
Oséwiaty i Nauki Ukrainy. Nauczyciele nie uwzgledniaja programoéw ministe-
rialnych, poniewaz placéwek, dzialajacych przy organizacjach narodowoscio-
wych zasada ta nie dotyczy, gdyz nie majg one statusu szkét publicznych. Nie
ma programow nauczania dla tego rodzaju podmiotéw i nie sg one zobowia-
zane do realizowania wytycznych resortu edukacji. To samo dotyczy zajec
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fakultatywnych, organizowanych na bazie szkét paristwowych. Programy na-
uczania, jak podaja respondenci, uktada nauczyciel, uwzgledniajac specyfike
placowki, potrzebe grupy, dostepnos¢ podrecznikéw i posiadany sprzet.

Warto zaznaczy¢, ze nie wszystkie organizacje polonijne w Charkowskim
Okregu Konsularnym posiadaja lokale czy stale miejsca spotkan, co w duzym
stopniu utrudnia proces nauczania jezyka polskiego.

Tabela 5. Posiadanie miejsca nauczania jezyka polskiego w poszczegdlnych organizacjach polskich

Miejscowos¢ Posiadanie lokalu

Berdiansk
Charkéw (SKP)
Charkéw (DPnW)
Dnipro ,,Ognisko”

+ |+

+

+

Energodar -

Kamienskie

Kramatorsk

Krzywy Rég

Lubny

Mariupol
Melitopol (,,Polonia”)
Nikopol -

+ |+ |+ [+ [+

Poltawa +

Siewierodonieck -

Starobielsk -
Sumy -
Zaporoze (Polonia) +
Zaporoze (SKP-JP) -
Zaporoze (SKP-M) +
Razem ,Tak”™ 12
Razem ,Nie”: 7

Mozemy wnioskowad, ze w metodyce nauczania jezyka polskiego do-
minuje intuicyjna interdyscyplinarnosc¢ i eklektyczna koncepcja nauczania,
dostosowana do tej sytuacji w poszczegélnych osrodkach. W ramach Dni
Kultury Polskiej w Berdiansku organizujemy od kilku lat Panel Naukowo-
Dydaktyczny ,Wspoélczesne metody nauczania jezyka polskiego jako obcego’,
ktéry odbywa sie pod patronatem Konsulatu Generalnego RP w Charkowie.
Z powodzeniem $ledzimy dzialalno$¢ nauczycieli-praktykow z calej Ukrainy
i potrzebe wymiany do$wiadczen w podejsciu do nauczania jezyka polskiego
Polakéw oraz oséb niepolskiego pochodzenia. Kazdego roku zainteresowanie
udziatem nauczycieli z réznych o$rodkéw w tym panelu wzrasta.
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Pomimo prowadzonej od wielu lat nauki jezyka polskiego, wiekszos¢ Pola-
kéw na terenach Ukrainy wschodniej nadal nie stanowi zintegrowanej i prez-
nej grupy narodowosciowej. Tozsamo$¢ narodowa bazuje raczej na poczuciu
odrebnosci, a wigc na antynomii swdj—obcy. W swiadomosci Polakéw / 0séb
pochodzenia polskiego w tych regionach dominuje przekonanie: ,jestem tu-
tejszy, ale inny” Wlasnie §wiadomo$¢ pochodzenia i narodowosci przodkéw
czesto warunkuje samookreslenie sie i §wiadomy ,wybo6r” narodowosci.

Warto zaznaczy¢, iz §wiadomos¢ narodowa wiekszosci mieszkancéw po-
tudniowo-wschodniej Ukrainy, niezaleznie od pochodzenia, w tym Ukrain-
céw, jest w stanie ,galarety” (Najder, 1997, s. 292), dowodem czego sa wyda-
rzenia trwajace od 2014 roku w Donbasie. Mamy do czynienia z tak zwana
»rozmyty” czy ,znieksztalcong” tozsamoscia narodowa.

Co dotyczy Polakéw, chcemy podkresli¢, ze ze wzgledu na brak kulturowej
ciaglosci pokoleniowej (starsze pokolenie starannie ukrywato fakt przynalez-
nosci do narodowosci polskiej) §wiadomi dziatacze polonijni czesto musza
ksztaltowac polska tozsamos¢ dzieci i mtodziezy od zera, na podstawie tak
zwanych wartosci fundamentalnych narodu polskiego. Ze wzgledu na to,
znajomos¢ jezyka polskiego jest tylko jednym z wielu sktadnikéw tozsamo-
$ci narodowej.

Moéwiac o skuteczno$ci odradzania polskosci lub ksztaltowaniu tozsamo-
$ci narodowej, tym bardziej na zasymilowanych terenach, warto pamietac, ze
znajomos¢ jezyka polskiego, jako oznaka przynalezno$ci narodowej, powinna
stawac sie srodkiem komunikowania nie tylko na zajeciach. Dlatego szkol-
nictwo nie powinno by¢ wyodrebnione z ogélnego zycia polskich wspélnot
lokalnych.

Nauka jezyka polskiego, jako cze$¢ integralna procesu krzewienia polsko-
$ci, oraz dzialalnos¢ poszczegélnych organizacji polskich maja sprzyjac temu,
zeby znajomos¢ jezyka i kompetencje jezykowe mialy charakter praktyczny
i stosowany, a polszczyzna wchodzila w zycie codzienne w srodowisku miej-
scowych Polakéw.

Che¢ nauki jezyka ukierunkowana na integracje ma takze zrédlo w poczu-
ciu posiadania wartosci dodanej, jaka jest znajomos¢ wiecej niz jednego jezy-
ka. Taka postawa uczniéw wspo6tbrzmi z koncepcja wychowywania uczniéw
w duchu miedzykulturowos$ci, w my$l zasady: masz polskie pochodzenie i to
cie ubogaca, bo $wiat jest wielokulturowy. Promowanie warto$ci kulturowych
waznych dla tozsamosci wspélnot polonocentrycznych przy réwnoczesnym
otwarciu na dialog z inna kultura sprzyja wzbogacaniu osobowosci uczniéw
i minimalizuje potencjalny konflikt lojalnosci wobec znanych dwéch (lub
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wiecej) jezykow/kultur, uczac twérczego funkcjonowania we wspoétczesnym
$wiecie, coraz bardziej r6znorodnym jezykowo i kulturowo.

Aktualnie czynnikiem decydujacym o podejmowaniu nauki jezyka pol-
skiego jest przynaleznosc¢ etniczna, pragnienie pielegnowania poczucia przy-
naleznosci do kraju pochodzenia przodkéw, ale takze podejscie pragmatycz-
ne: otrzymanie Kart Polaka, studia wyzsze i perspektywa pracy i osiedlenia
sie w Polsce.

Dla uczniéw innych narodowosci znajomos¢ jezyka polskiego jako dru-
giego jezyka ma wymierng warto$¢ w postaci wigkszych szans w dostaniu sie
na studia, a w konsekwencji bycia bardziej konkurencyjnym na rynku pracy.

Whioski i rekomendacje:

zwiekszenie pomocy uczniom w szerokim dostepie do nauki jezyka
polskiego poza szkotg:

+ udzial w imprezach, organizowanych przez organizacje polskie;

+ wzmocnienie polskich tradycji w domu rodzinnym;

+ pomoc rodzicom w doskonaleniu jezyka polskiego;

+ zachecanie rodzicéw do udziatu w lokalnym zyciu polskim.
organizowanie letnich szkélek i obozéw jezyka polskiego;

zwigkszenie pomocy uczniom w planowaniu ich przysztosci — ekspo-
nowanie czynnika atrakcyjnosci bycia Polakiem;

wyposazenie czy doposazenie placéwek o§wiatowych w pomoce dydak-
tyczne i nowoczesny sprzet;

zwiekszenie liczby wyjazdéw do Polski i opracowanie programéw
wymiany pomiedzy placéwkami o§wiatowymi w Ukrainie i szkotami
w Polsce;

ksztalcenie i doskonalenie kadry pedagogicznej, zdolnej do przygoto-
wania i dostosowania programéw nauczania do potrzeb grupy i posia-
danych materialéw dydaktycznych.

Jedna z propozycji doskonalacych i rozwijajacych umiejetnosci mlodego
pokolenia jest ,Polonijna szkola trzech pokolen’, a w jej ramach:

integracja i dialog miedzypokoleniowy,

zapewnienie ciaglosci kulturowe;j,

organizowanie interdyscyplinarnych zaje¢ (jezyk, literatura, historia,
kultura) i imprez kulturalno-o$wiatowych,

spotkanie z jezykiem poprzez zabawe.

I ostatnia teza. W aktualnej sytuacji zglobalizowanego §wiata ksztalcenie
mlodej kadry naukowej ma decydujace znaczenie dla rozwoju spoleczenstw
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poszczegélnych panstw i catych kontynentéw. Naukowcy, bedac awangarda
spolecznag i rekojmia ewolucji mysli naukowej, w duzym stopniu wyznaczaja
czynniki i kierunki rozwoju panstw. Dlatego ksztalcenie mtodych uczonych-
-polonistéw pozwoli wypelni¢ te luke w naukowym srodowisku Ukrainy. Ten
problem nabiera szczegélnego wymiaru w kontekscie stosunkéw miedzykul-
turowych w panstwach wieloetnicznych, w tym w Ukrainie. Uczeni-polonisci
pochodzenia polskiego, stajac sie czescia elity naukowej, beda mogli podnies¢
status nie tylko nauki polonistycznej, lecz takze kultury i polskiej mniejszosci
w Ukrainie i przyczynic sie do dalszego porozumienia i integracji obu panstw.

Niewatpliwie, ksztalcenie mtodych naukowcéw polskiego pochodzenia
z Ukrainy pozwoli na nowe przeczytanie wspélnych mato znanych kartek
dziejow wspétbycia na wspdlnych pogranicznych terytoriach, poczynajac od
interferencji jezykowej i koniczac na przenikaniu miedzykulturowym.

Pomimo to naukowcy-polonisci pozytywnie oddzialuja na poziom do-
skonalo$ci naukowo-metodologicznej nauczycielstwa polskiego w Ukrainie.

Zdajemy sobie sprawe z tego, ze zyjemy w XXI wieku i nalezy dostosowaé
sie do realiéw zglobalizowanego §wiata, z zachowaniem wlasnych wartosci,
zeby nie tylko przetrwad, lecz znalez¢ godna nisze we wspotczesnym inte-
growanym $wiecie.
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The state of the Polish school education in the Consular District
of Kharkiv

Abstract: The aim of the article is to present a diagnosis of the condition of the
Polish minority organization, comprising Polish education, taking into account
formal and legal solutions, as well as financial and infrastructural foundations in
the Kharkiv Consular District. This is the first attempt to conduct preliminary
research in the Kharkiv Consular District, taking into account the diversity of
the organization of the Polish minority, the peculiarities of the identity of local
Poles and the specificity of the regions, from Sumat in the north to Berdyansk
in the south. The territory of the General Consulate of the Republic of Poland in
Kharkiv contains the Kharkiv Consular District, which consists oblasts of Kharkiv,
Dnipropetrovsk, Donetsk, Luhansk, Poltava, Sumy and Zaporizhia. The research
was conducted using the survey method in 2017.

Currently, the decisive factor in learning Polish is ethnicity, the desire to culti-
vate a sense of belonging to the country of origin of ancestors. There is also a prag-
matic approach: receiving the Pole’s Cards, higher education and the prospect of
working and settling in Poland.

For students of other nationalities, the knowledge of Polish as a foreign lan-
guage has a measurable value in the form of better chances of entering studies and,
consequently, being more competitive on the labor market.
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